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LEY 47 DFE 1983
(dickembre 19)

por medio de la cunal se aprueba el “Tratade Constitutivo del
Parlamento Andino”, firmado en La Paz el 25 de octubre
de 1979,

El Congreso de Colombia,
DECRETA:

Articulo primero. Apruébase el “Tratado Constitutivo del
Parlamento Andino”, firmado en La Paz el 25 de octubre de
1979, cuyo texto es:

Lzs Gobiernos de Bolivia,
venezuela,

Convencidos de que la participacion de los pueblos es nece-
#aria para ascgurar la consolidacion y proyeccion futura
riel proceso global d2 intepracion de los paises de la subregion
Andina;

Colombia, Perti, Ecuador y

Conscientes de que es indispensable crear un medio de

accion comun para afirmar los principics, valores y objeti-
vos que se identifican con el ejercicic electivo de la demo-
rracia;

Teniendo en cuenta gue la incorporacién de los cuerpos
tegislativos nacionales a la obra de integracidén regional,
iniciada al fundarse el Parlamento Latinoamericano, requiere
de la existencia de 6rganos comunilarios, representativos y
vinculatorios de dicnis cuerpos; y : )

De conformidad con la Declaracion de Quito, de 11 de
Aagosto de 1979, medlante la cual se convino en la constitu-
cion de! “Parlamento Andino”, con el objeto de coadyuvar
al perfeccionamiento de lus imecanismos y procesos de inte-
gracion subregional;

Convienen, por medio de sus Representantes Plsnipoten-
¢iarios, celebrar el siguiente

«TRATADO CONSTITUTIVO
DEL PARLAMENTO ANDINO

CAPITULO [
De la ereacion, composiciéon y sede del Parlamento,

Articulo 19 Créase, como oOrgano deliberante comun del
proceso de integracién subregional, el Parlamento Andino,
¢on la coniposicién, crganizacion, propositos y [unciones que
establece el presente Tratado.

Articulo 2¢ El Parlamento Andino estara constituido por
Representantcs de los pueblos de cada una de las Partes
Contratanies elegidos por sufragio universal y directo, segun
procedimiento gue los Estados Miembros adoptaran medxan-
te Protocolo Adicional que incluira los adecuadcs criterios
de representacion naciunal que acuerden las Partes,

Articulo 3° Hasta que el Protococlo Adicional a que se
gefiere el Articulo anterior enlre en vigencia, el Parlamentc
Andino estara constituido por cinco representantes elegidos
por los respeciivos drganos legislativos de las Partes Con-
gratantes de entre sus integrantes, segin el procedimiento
que cada uno de acuellos adople para el efecto.

Articulo 4¢ El Palarmento Andino y los Representantes
actuaran en funcion de los cbjetivos e intereses comunes de
tas Partes Contratantes,

Articuio 5% El Partamento Andino celebrara una sesion|. : - T A
cometido a Ics misthos procedimientos de suscripcion y ra-

anual, sin necesidad de previa convocatoria. El lugar, la
fecha de celebracion y el periodo de la duracion de la reunion
manual se determinaran en la del afio precedente, ccn un
criterio de rotacion de paises.

El Parlamente Andino podia reunirse en sesion extracrdi-

naria para conocer de asunios urgentes y especificos, cuando |

asi lo solicite por lo mencs un tercio de las Partes Contra-
tantes.
CALITULO I

De la organizacion del Parlamento.

Articulo 6° Los representantes seran elegidos por un pe-
rviodo da dos afios y podran ser reelegidos.

Los represeutantes continuaran siendo miembros del Par-
famento Andino hasta que sean legalmente reemplazados de
conformidad ccn los arliculos 22 o 3¢ del presente Tratado,
segun sea el caso.

Articulo 7° Cada Representante tendrda un primero y se-
gundo suplentes que lo susltituiran, en su orden, en los casos
de ausencia temporal o definitiva,

Los supientes seran elegidos en las mismas fechas y forma
¥ por periodo igual al de los Representantes titulares.

Articulo 8° El Parlamentn Andino, elegirid, de entre sus
miembros, su Presidente y los Vicepresidentes que establezca
su Reglamento, que duraran un afio en sus funciones,

Articulo 92 E] Parlamento Andino tendra una Secretaria
Pro Tempore adscrita a la Presidencia, Su composiciéon y
funciones seran definidas en el Reglamento,

Articulo 10. El Parlamento Andino tendrd personalidad
juridica internacional y capacidad de ejerciciz de la misma.

Articulo 11. Los Representantes de la nacionalidad de la
Parte Contratante, sede de la sesion correspondiente, gozaran
de las inmunidades que esta otorgue a sus Parlamentarios.
Los demas Representantes gozaran, en el territorio del pais
sede de la sesion, de las inmunidades reeonocidas por la
Convenciéon de Viena sobre Relacicnes Diplomaticas, en lo
gue fueve aplicable, en cuanto a la inviolabilidad de sus ar-
chivos v de su correspondencia oficial y en todo lo referente
a las jurisdicciones civil y penal, con las excepciones ésta-
blecidas en el articulo 21 de la mencionada Convencion.

Las Partes Contratantes reconocen al Parlamento Andino
Jas inmunidades necesarias para asegurar su libre funcio-
namiento.

CATITULO WT

De los prepdsites y funcienes del Parlamento.
. Axticule 12, Son propdsitos del Parlamento Andino:

. a) Coadyuvar a la promocién y orientacion del prccese de
la integracion subtregional Andina;

‘més amplio ejercicio participativo;

'de] marco de ios instrumentcs internacionales vigeates sobré

‘después de que todos estos lo hayan ratificado. Los instru-

‘portarga la dei presente Tratado.

«dos 10 anos, contados a partir de la fecha en que entre en

forma, firman el presente Tratado en nombre de sus res-

b) Sustentar, en la subregion Andina, el pleno imperio de
la libertad, de la justicia social y de la democracia en su

c) Velar por el respeto de los derechos humanos dentro

la materia para todas las Partes Contratantes;

d) Promover la participacidn de los pueblos como actores
del proceso de integracién Andina;

e) Fomentar el desarrollo de una conciencia comunitaria
Andina;

) Promover en lcs pueblos de la subregion Andina la
toma de conciéncia y la mds amplia difusién de los prin-
cipios y normas que ovientan el establecimiento de un nuevo
orden internacional;

g) Fomentar el desarrollo e integracion de la comunidad
Latinoamericana; y

h) Contribuir al afiancamiento de la paz y justicia inter-
nacionales.

Articulo 13, Son atribuciones del Parlamento Andino:

a) Examinar la marvcha del proceso de integracion sub-
regional a través de los informes anuales de los drganos de
ios Convenios y Acuerdos Andinos y de las iaformaciones
que juzgue conveniente solicitarles;

b) Mantener relaciones de cooperacion cen lcs Parlamen-
tos de las Partes Contratantes o de otros paises con respecto
a las mdtlerias previstas en este Tratado; y

¢) Prcponer medmas y sugerencias que coadyuven a la
aproximacidn de las legislaciones de las Partes Contratantes.

Articulo 14, El Parlamento Andino se pronunciara a través
de recomendaciones respecto .a los asuntos contenidos en los
articulos 12 y 13 del presente Tratado.

Articulo 15. Bl Parlainento. Andino adoptara sus recomen-
dacicnes por mayosia de dcs tercios de votos,

Articulo 16. £l Farlamento Andino dictard su reglamento.

Articulo 17. El Presidente del Parlamento Andino pre-
parari el temario provisional de la sesion anual, en consulta
con los demas representantes,

Articulo 18, Las actas del Parlamento Andino se publicarén
en la forma que determine su Reglaments.

CAFITULO 1V
De la suscripeion, adhesion, vigencia y denuncia,

Articulo 19. Este Tratado no podra ser suscrito con reser-
vas, ni se admitiran éstas en el momente de su ratificacion
o athesion, So6lp los Estados Miembros del Acuerdo de Car-
tagena, o que llegaren a serlo, podran ser Partes del presente
Tiatado.

Articulo 20. El presente Tratado estard sujeto a ratifica-
cién por los Estados signatarios. Entrard en vigor 30 dias

mentos de ratificacion seran depositados en el Ministerio de
Relaciones Exteriores y Culto de Bolivia, el cual nctificara
dichos depédsitos a los demas Estados sighatarios.

Articulo 21. El preseate Tratado permanecerd en vigencia
durante todo el tiempo que se halle en vigor el Acuerdo de
Cartagena y no podra ser denunciado eén forma indepen-
diente de éste. La denuncia del Acuerdo de Cartagzna com-

Disposicion transitoria. 181 Protocolo Adicional previsto
en el articulo 29 sérd considerado sélo después de transcurri-

vigéncia €l presente tratado. Dicho Protocolo Adicional sera

tificacion. que este Tratado.
En fe de lo cual, los plenipotenciarios, habiendo depositado
sus plenos poderes, que fueron hallados en buena y debida

pectivos Gobiernos.

Hecho en la ciudad de Ta Paz, a los veinticinco dias del
mes de octubre de mil novecxentos setenta y nueve, en cinco
ejemplares originales, igualmente auténticos.

Por el Gobierno de Bolivia, ;
Gustavo Férnandez Saavedra.

Por el Gobierno de Colombia,
Diego Uribe Vargas.

Por el Gobierno del Ecuador,

Mario Aleman Salvador. Walter Sparza Fabiani.

- el Gobierno del Pert,
Carlos Garcia Bedoya.

Por el Gobierno de Venezuela,

José Alberto Zambrano Velasco.

ERama Ejecutiva del Poder Publico. - Presidencia de la
Repubilica.
Bogota, D. E., noviembre 1979.

‘Aprobado. Sométase a la consideracién del honorable Con-
greso Nacional para los efectos constitucionales.

JULIO CESAR TURBAY AYAT.A

E! Ministro de Relaciones Exteriores,
Diego Uribe Vargas.

Es fiel copia del texto del “Tratado Constitutivo del
Parlamente Andine” firmado en La Paz, el 25 de octubre
de 1979, cuyo original reposa en la Divisiéon de Asuntos Juri-
dicos del Muiistéric de Relaciones Exteriores.

Fulio Y.ondofio Paredes,
Secretario General.

Bogota, D. E.,, noviembre 1979.

Articulo segundo. Esta Ley entrara en vigor una vez cum-
plidos los requlslt'os establecidos en la Ley 7* del 20 de no-
viembre d€: 1944 €n rélacion c¢oh €l trdtddo qué por esta !
Ley se aprueba ) -

Dada en Bogotd, D. ¥, a los veintitrés dias del mes df
noviembre de mil novecientos ochenta y tres.

El Presidente del hionorable Senado (encargado),
: EDUARDO MESTRE SAREMIENTO

El Presidenté de la honorable Camara de Representantes,
CESAR GAVIRIA TRUJILLO

E1 Secretario General del honorable Senado,
Crispin Villazén dé Armas,

El Secretario General de la hoacrable Camara de Reépre-
sentantes,

Julio Enrique Olaya Rincdn,
Republica de Colombia. — Gobierno Nacional.

Publiguese y ejecﬁtese.
Bogota, D, E., 19 de diciembre de 1983.

BELISARIO BETANCUR

El Ministro de Relaciones Exteriores.
Redrigo Lloreda Caicedo,

El Ministro de Desarrollo Econdmico,
Rodrigo Marin Bernal,

LEY 48 DE 1983
(diciembre 28)

por la cual se expiden normas génerales a las cuales debe
sujetarse el Gobierno Nacional para regular aspectos de¥
comercio €xterior cofombiane.

El Congreso de Cclombia

DECRFETA:

_Articulo primero. De las pautas generales que deberan
orientar €} comercio exterior.

Las normas que expida el Gobierno Nacional en materia de
comercio exterior deberan consultar prioritariamente las
siguientes pautas:

1° Promover las exportaciones de bienes y servicios, su
diversificacion y estimular la industria y los sectores ptro-
ductivos nacionales.

29 Facilitar el desarrollo y la aplicacién de los tratados in-
ternacicnales vigentes.

3¢ Adecuar en forma permanente la legislacion nacional a
los cambios del comercio internacional.
c érg‘CUIo segunde, Del Certificado de Reembolso Tributario,

R

Créase el Certificado de Reembolso ‘Tributario, CE‘R’I‘ y
eliminace el Certificado de Abono Tributario, CAT.

El Gobierno Nacional contratara con el Banco de la Re-
puklica la expedicién y entréga de certificados de Reembol-
so Tributario, CERT, a los exportadorss, en las condiciones
previstas en esta ley y en los decretos que la desarrollen.

Los certificados de Reembolso Tributario, CER'T, seran do-
cumentos créados y libremente newocxables

Paragrafo 1° Para los efectos de ésta ley, el Gobierno Na-
cional determinard quiénes seé consideran exportadores.

Paragrafo 29 Las personas que reciban directamente del
Banco de la Republica los Certificados de Reembolso Tribu-
tario, CERT, tendran derecho a descontar el 1mpuesto sobre
la renta y complementanos a su cargo en el afio gravable
correspondiente a su recibo el 407% del monto de tales certi-
ficados, cuando se trate de sociedades anéhimas y asimiiladas
y €l 18% cuando se trate d& sociedades de responsabilidad
limitada y asimiladas, personas naturales y sucesiones ili-
quidas.

Articulo tercero. Del Certificado de Reembolso Tributario,
CERT, como instrumento de apoyo a las exportaciones.

El Certificado dé Reenibolso Tributario, CERT, sera un

instrumento flexiblé de apoyo a las exportaciones cuyos ni-’

veéles fijara el Gobiérno Nacicnal eén cualquier momento de
acuerdo a los productos, ¥y a las condiciones de los mercados

a que se expeorten. El Gobierno regulara la utilizacién del

certificado consultando la realidad del comercio exterior, con
el propésito de estimular la produccién de bienes y servicios.
Paragrafo 1° En cascs débidamente justificados €1 Gobierno
podra garantizar el mantenimiento de niveles del CERT,
durante un periodo determinado mediante celebracion de
gontratos de exportacion con personas naturales y juridicas.
Los contratos se celebraran con el Instituto Colombiano de
Comercio Exterior o con la entidad que haga sus veces, y se
regird por las disposiciones del Todigo de Comercio.
Pardgrafo 2° En las regulaciones queé adopte el Godbierno,
éste podra organizar sistemas de sustentacién de precios de
exportaciones de los productos bésicos que aseguren la re-
gularidad y el incremento de dichas exportaciones.
Paragrafo 3° Fl Gobierno para otorgar el Certificado de

Reembolso Tributario, CERT, a las exportaciones dé servicios,’

debera estructurar previamente mecanismos admmxstratlvos
y sistemas de control que eviten fraudes e irregularidades.

todo con el propésito de asegurar el cumplimiento de los

dbjetivos que sz persiguen con la creacién del CERT,
Articulo cuarto. De la devoluciéon de sumas equivaléntes
a impuestos indirectos v de la promotién de exportaciones a
través del Certificado de Reembolso Tributario, CERT.
A través del Certificadd de Reembolso Tributario, CEiRT
el Gobierno podra:

19 Estimular las exportamones médiante la devolucxon de’

sumas eduivaléntes a la totalidad o una proporeciénh de los

impuestos indirectos, tasas y conhtribuciones pagados por el

exportador.

29 Promover, sobrs la base del valor exportado, aquellas
actividades qué tiehdan a incrémentar el volumen dé las
exportaciones.

Paragrafo 19 $egih las conveniencias del desarrollo del

séctoi' éxterno dé la ecotiohila, del equilibrib fis¢al y dél saro



